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— 23) N. pr. eines mythischen Elephanten R. Goga. 4,6,26; vgl. AFI-
q37. — 24) N. pr. eines Affen R. 6,3,19. — 28) m. N. pr. eines Ber-
ges Vanin, Ba. 8. 14,5. — 26) f. UV a) die Lotusfarbige (vgl. MBa.
18,509), Bein. der Gri, der Gottin des Gliickes und Gemablin Vish-
pu’s, AK. 4,1,4,23. H. 220. Mxp. Hards.1,8). M. 7,14, MBa. 2,3294.
4,186. 12;8853. 13,507, 14,1489. R. 1,45,43. 2,70, 42. 79, 15. R. Gonn.
2,88,19. Raca. 4,5. Vgl. m — b} N. zweier Pflanzen: Cleroden-
drum Siphonanthus R. Br. AK.2,4,8,8. Meo. Ratnam. 37, Canban. im
CEDa. Sucs. 1,377, 15. 2,439,5. Hibiscus mutabilis Lin. AK. 3, 4, 5,
11. MEp. — c) Gewiirznelken CKDg. nach AK. 2,6,8,27, wo es heisst,
dass die Synonyme von Eﬁ' Namen der Gewiirznelken seien. — d) dse
Bliithe von Carthamus tinctorius Lin. Rarnam. im CKDa. — ¢) N. pr.
der Mutter des Munisuvrata, des 20ten Arhant’s der gegenwirti-
gen Avasarpini, H. 40. — /) N. pr. eines weiblichen Schlangendi-
mons Mep. (wo °Qﬂ1ﬁg zu lesen ist), = HJHT CKDa. Wis.; vgl. -
Tlﬁ'q'l. — g) N. pr. einer Tochter des Konigs Brhadratha und Ge-
mahlin Kalki’s Kacxi-P. 10 im CKDa. — 27) adj. lotusfarbig: Elal
Sﬁ aTﬁT: gﬂ\'! qa: gal'ﬂi {fﬂ Smapv. Be. 4,7.

7R (von JaY) 1) m. eén in der Form einer Wasserrose aufgesteli-
tes Hesr MBn. 7,2674. — 2) rothe Flecken auf der Haut eines Ele-

phanten, n. AK. 2,8,8,7. Mso. k.112. m. H. an. 3,59. wqﬁaﬁﬁr{
FATCTRTRA | ATQUd T AT ¢ TRvfaea: ¥ Kaatusr.

bei Acrn. Haris. Ind. u. G9]. — 3) n. Bez. efner best. Sull:mg des

Kbrpers beim Sitzen: T G3Th ST Ind. St. 2,47, N. 2. Bysanni-

aaplsa-P. in Verz. d. Oxf. H. 11,a, N. 1. — 4) ein best. Baum und das

sx verschied Zweck g dte Holz desselben : QTR THIh A -
-~

FRCTATTFALENT @) MBa. 3,2404. R. 4,44,16. 5,54,2. FHIGTATH-
JATHITET; sind tauglich zu Bettstellen Varin, Bge. 8. 78,2, 18, h-
m!ﬁ{qﬁ | ot &t ﬁﬁﬁﬁg." R. Gons. 2
83,30. 3 a7 9 | daETEnn e amz
0 O W R Soms 1,76, 6. ST TTh F TFHETERE
MBs. 13,9846; vel. JETATATHW T 1,4984. — Suga. 4, 140, 9.
16. 144,18, 2,39,20. 297, 17. 346, 15. 18, 439, 4. GFch = UIRTT, m.
H. an. n. Mep. = 3:'@' Costus speciosus oder arabicus Riéan, im CKDa.
(WiLson fasst ih'? hier filschlich in der Bed. von Awssats auf). — B)
m. N. pr. verschiedener Minner Riéa-Tar.7,1669. 8,549 (wo woh! §

q° zu trennen ist). AvabinaxaLpaLaTi 22,

1, ARy (@° +1. Y Hond) m. eins Lotusihnliche Hand Baie.
P.7,9,136.

2; lﬁlsh'{' (wie eben) adj. f. [T eine Wasserrose in der Hand haltend:
TUET Pass. 86,3. £. subst. Bein. der Gri Baio. P. 4,20,37. ,8,14.
Nach WiLs. ist das m. N. der Sonne (vgl. quﬁlT).

mﬁﬁsﬁ die Samenkapsel (Eﬁﬁflélﬂ) der Wasserrose so v. a, das
Innere eines in der Form einer Wasserrose anfgesteliten Heeres: QF1-
TR MBa. 7,3674. Wohl nur fehlerbaft fir OFTUIT.

QIRTS (T© +HKTO) n. eine best. Heilpfianze Baivarr. im CKDa.,
= OF[% H. an. 3,59. M=o, k. 113, =Eﬁ{lﬁ, a3E=, !ngm-
o1, ey, diteen, e, A1, A, 97, fEr Ridan. im GRDa.

IV. Theil.

Wrﬁ{{\(von O3{ch) m. dis indische Birke (s. lEi’) Campan. im CKDa.

qITEHIE [@° + FT°) m. ein best. giftiges Insect Suca. 2,288,3.

q‘«ﬂi{, @e° +<‘==ﬁ\'5) n. dée Lotuskuppe, N. des Palastes der Subhimé,
Haniv. 8983,

W?h'ﬂﬂ (K -r:ﬁ‘-") m. N. pr. eines Sohnes des Garuda (eine Was-
serrose als Erkennungszeichen habend) MBu. §,8596.

q’ﬂ?@ @e +%§) m. N.eines Ketu (5%37 ) Vanin.Bru.S.11, 49.

qm{ ° - $°) m. n. die Staubfdden der Wasserrose Ridan. im
CKDg. Suga. 1,141,140,

m":fﬂﬁl’, °§ﬂ'ﬂ|‘ Qe +%T°) m. 1) der Biumenkelch der Wasserrose
R. 2,60,18. 3,52,84. Baic. P, 8,8,14. 10,8. 15,44. 9,1,9. 20, 34. Ind.
St. 2,7, N. 2. — 2) sine best. Stellung der Finger, die an einen Blu~
menkeloh der Wasserrose erinnert, Verz. d. Oxf. H. 86,4,26. 202, a, &.

Cﬁl’%ﬁ' (q°+€l°) n. N. eines der vier besonders heiligen Gebiete
in Orissa LIA. I, 187, N.

Tﬂéﬂ?' (T° -+ &°) n. eine Menge von Wasserrosen Kic. zu P. 4,
2,51, Maika. 85,1, — Vgl. USTNUZ und QTRATEUZ.

qapT~] und °JT&U @° 4+ 7T°) n. den Geruch einer Wasserrose ha-
bend Vor. 8,87. OTTREIT (1) Rarix. im CEDa. u. UTaTAT. oNf=y faet
Y R. Gona. 3,76, 12,

CITITP% (AO + I[) aus einer Wasserrose hervorgegangen; m. 1) Bein.
Brahman’s Caspan. im CEDa. Eingang zum RV. Pair. — 2) Bein.
Vishpu's H. ¢. 72. Hamv. 14119. — 3) Bein. Civa’s Civ. — 4) die
Sonne Wirs, — 8) N, pr. eines Mannes Latir, 167. eines Bodhisattva
Viore. 21. Daganndmi¢vaaa 2. — 6) N. pr. eines in einen Schwan ver-
wandelten Brahmanen Haniv. Lanewr. I, 103.

I @° -+ TIZ) ad). £, in einer Wasserross wohnend, Bein. der
Lakshmi MBa. 1,2615.

WﬂTﬁ'ﬂﬁ @O -+ HI°) f. -Hibiscus mutabilis Lin. AK. 2,4,8,14.
Beatrorrara zu Varin. Bau. 8. 47,89, — ﬂ'l'F{tlﬁ' bedeutet hier wohl so
v. a. nahe kommend, dhnlich; vgl. ATHTE.

OIS (0° + ) m. der aus einer Wasserrose Entstandene, Bein.
Brahman’s Baioa. P. 8,16, 24.

qmg @° +g°) m. sine Faser am Stingel der Wasserrose Ri-
éan, im CKDa.

Wﬁﬂ [@°-+ {°) 1) adj. einer Wasserrose dhnlich. — 2) m. a) Ben-
zoéhars (!ﬁa'lﬂ) Cawpak. im CEDa. — b) N, pr. eines Mannes Ka-
rais. 40,74.

TRTPY (4 + BT = FIPT) Uéévar. za Uninis, 4,138, Vor. 6,38,
aus dessen Nabel eine Wasserrose aufsteigt; m. 1) Bein. Vishpu's AK.
1,1,4, 15, H. 245, Haris. 1,24. MBa. 1,13 18, 2506. 3,7043. 6,2946. 12,
7680.7688.13,5883. Haniv.10383. R.4,48,43. 6,102, 16, — 2) als Bein.
Visknu’s N. des 11ten Monats (vom MAargagirsha gerechnet) Va-
gin. Baa. S.108,18. — 3) N. pr. eines Naga (= US]) MB=. 12, 18503.
18888, — 4) N, pr. eines der 100 Séhne des Dhrtardshtra MBa. 1,
2784. — B8) N. pr. des 1sten Arhant’s der zukiinftigen Utsarpipt H.
53. — 6) N. pr. verschiedener anderer Miinner Corzsa. Misc. Ess. 11,

422. 470. Verz. d. B, H. No, 680. 830, Verz. d. Oxf. H. 110, a, 1 v. u. 148,
20%
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